
Üldkohtu 22. detsembri 2009. aasta määrus — 
Associazione Giùlemanidallajuve versus komisjon 

(Kohtuasi T-254/08) ( 1 ) 

(EÜ artiklite 81 ja 82 väidetav rikkumine — Kaebus — 
Tegevusetushagi — Tegevusetust lõpetav komisjoni seisuko

havõtt — Otsuse tegemise vajaduse äralangemine) 

(2010/C 51/61) 

Kohtumenetluse keel: prantsuse 

Pooled 

Hageja: Associazione Giùlemanidallajuve (Cerignola, Itaalia) 
(esindajad: advokaadid L. Misson, A. Kettels, G. Ernes ja A. Pel) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindaja: A. Bouquet) 

Kohtuasja ese 

Tegevusetushagi, mille eesmärk on vastavalt EÜ artiklile 232 
tuvastada, et komisjon on õigusvastaselt hoidunud võtmast 
seisukohta hageja kaebuse kohta, mis puudutas EÜ artiklite 81 
ja 82 väidetavat rikkumist Federazione Italiana Giuoco Calcio 
(FIGC), Comitato Olimpico Nazionale Italiano (CONI), Euroopa 
Jalgpalliliidu (UEFA) ja Rahvusvahelise Jalgpalliföderatsiooni 
(FIFA) poolt 

Resolutsioon 

1. Otsuse tegemise vajadus on ära langenud. 

2. Associazione Giùlemanidallajuve ja Euroopa Komisjon kannavad 
ise oma kohtukulud. 

( 1 ) ELT C 223, 30.8.2008. 

Üldkohtu 5. jaanuari 2010. aasta määrus — Química 
Atlântica versus komisjon 

(Kohtuasi T-71/09) ( 1 ) 

(Tegevusetushagi — Seisukohavõtt — Kahju hüvitamise nõue 
— Esimese Astme Kohtu kodukorra artikli 44 lõike 1 punkt a 

— Vastuvõetamatus) 

(2010/C 51/62) 

Kohtumenetluse keel: portugali 

Pooled 

Hageja: Química Atlântica L da (Lissabon, Portugal) (esindaja: 
advokaat J. Teixeira Alves) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: M. Afonso ja L. Bouyon) 

Kohtuasja ese 

Tegevusetushagi, millega palutakse tuvastada, et komisjon 
hoidus ebaseaduslikult võtmast meetmeid, mis on vajalikud kalt
siumdivesinikfosfaati tariifse klassifitseerimise kriteeriumide 
ühtlustamiseks, ning nõue hüvitada hagejale tema poolt alates 
1995. aastast tollimaksu näol makstud summade ja nende 
summade vahe, mida oleks tulnud maksta tariifikoodile 28 35 
25 90 vastava määra kohaldamisel kaltsiumdivesinikfosfaadi 
importimisel Tuneesiast või nõue maksta hagejale samas 
summas hüvitist. 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Timab Ibérica SL menetlusse astumise taotluse osas ei ole vajalik 
otsust teha. 

3. Jätta Química Atlântica Lda kohtukulud tema enda kanda ja 
mõista temalt välja Euroopa Komisjoni kohtukulud. 

( 1 ) ELT C 113, 16.5.2009. 

Üldkohtu presidendi 15. jaanuari 2010. aasta määrus — 
United Phosphorus versus komisjon 

(Kohtuasi T-95/09 R II) 

(Ajutiste meetmete kohaldamine — Direktiiv 91/414/EMÜ — 
Otsus napropamiidi direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse kand

mata jätmise kohta — Täitmise peatamise pikendamine) 

(2010/C 51/63) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hageja: United Phosphorus Ltd (Warringon, Cheshire, Ühendku
ningriik) (esindajad: advokaadid C. Mereu ja K. Van Maldegem) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: L. Parpala ja 
N. Rasmussen) 

Kohtuasja ese 

Komisjoni 7. novembri 2008. aasta otsuse 2008/902/EÜ napro
pamiidi nõukogu direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse kandmata 
jätmise ja kõnealust toimeainet sisaldavate taimekaitsevahendite 
lubade tühistamise kohta (ELT L 326, lk 35) täitmise peatamise 
pikendamine.
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Resolutsioon 

1. Pikendada Üldkohtu presidendi 28. aprilli 2009. aasta määruse 
punktis 1 kehtestatud kohtuotsuse T-95/09 R: United Phosphorus 
vs. komisjon (kohtulahendite kogumikus avaldamata) täitmise 
peatamine kuni 30. novembrini 2010, kuid mitte kauem kui 
põhikohtuasjas otsuse tegemise kuupäevani või napropamiidiga 
seotud kiirendatud menetluse ametliku lõpetamise kuupäevani 
vastavalt komisjoni 17. jaanuari 2008. aasta määruse (EÜ) 
nr 33/2008 (millega nähakse ette nõukogu direktiivi 
91/414/EMÜ üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses kõnealuse 
direktiivi artikli 8 lõikes 2 osutatud tööprogrammi kuuluvate, 
kuid direktiivi I lisasse kandmata toimeainete hindamise tava- ja 
kiirendatud menetlusega artikli 13 alusel algatatud kiirendatud 
menetluse kulgemise kohta märkuse (ELT L 15, lk 5)) artiklile 13. 

2. Otsustada kohtukulude kandmine edaspidi. 

Üldkohtu presidendi 8. jaanuari 2010. aasta määrus — 
Escola Superior Agrária de Coimbra versus komisjon 

(Kohtuasi T-446/09 R) 

(Ajutiste meetmete kohaldamine — Programm „Life” — Osa 
makstud summade tagastamine — Sissenõudekorraldus — 
Võlateade — Täitmise peatamise taotlus — Rahaline kahju 

— Erakorralised asjaolud — Kiireloomulisuse puudumine) 

(2010/C 51/64) 

Kohtumenetluse keel: portugali 

Pooled 

Hageja: Escola Superior Agrária de Coimbra (Coimbra, Portugal) 
(esindaja: advokaat J. Pais do Amaral) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindajad: G. Braga da Cruz ja 
J.-B. Laignelot) 

Kohtuasja ese 

Taotlus peatada nende otsuste täitmine, mis sisalduvad komis
joni 9. septembri 2009. aasta kirjas D(2009) 224268, mille ese 
on sissenõudekorraldus, ja 11. septembri 2009. aasta võlateates 
nr 3230909105 327 500,35 euro suuruse summa kohta. 

Resolutsioon 

1. Jätta ajutiste meetmete kohaldamise taotlus rahuldamata. 

2. Kohtukulude kandmine otsustatakse edaspidi. 

20. novembril 2009 esitatud hagi — Euroopa Komisjon 
versus New Acoustic Music ja Anna Hildur 

Hildibrandsdottir 

(Kohtuasi T-464/09) 

(2010/C 51/65) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hageja: Euroopa Komisjon (esindajad: A.-M. Rouchaud-Joët, 
N. Bambara, keda abistas advokaat C. Erkelens) 

Kostjad: New Acoustic Music Association (Orpington, Ühendku
ningriik), Anna Hildur Hildibrandsdottir (Orpington) 

Hageja nõuded 

— Kohustada kostjaid maksma komisjonile tagasi 31 136,23 
euro suurune põhisumma, millele lisandub 7,70 % suurune 
intress aastas alates 14. jaanuarist 2008 kuni viimase makse 
tegemise kuupäevani; 

— mõista kohtukulud, sealhulgas komisjoni kantud kulud, välja 
kostjatelt. 

Väited ja peamised argumendid 

Käesolev hagi puudutab toetuslepingut viitenumbriga 2003- 
1895/001-001, mis on sõlmitud Euroopa Komisjoni (edaspidi 
„komisjon”) ja New Acoustic Music Associationi (edaspidi 
„NAMA”) vahel, kelle esindaja on Anna Hildur Hildibrandsdottir, 
eesmärgiga rakendada programmi Kultuur 2000 ( 1 ) raames 
meede CLT2003/A1/GB-317 — European Music Roadwork. 

Oma hagis palub hageja Euroopa Kohtul kohustada hagejaid, 
kes mõlemad vastutavad kogu summa eest solidaarselt, maksma 
komisjonile tagasi 31 136,23 euro suurune summa, millele 
lisandub viivis ja mis tuleneb hageja poolt NAMA-le toetusle
pingus ettenähtud meetmete rakendamiseks tehtud ettemaksu ja 
niisuguse summa vahelisest vahest, millele NAMA-l on õigus.

ET 27.2.2010 Euroopa Liidu Teataja C 51/33


